SI LeS VIEuX FRAN¢AIS

Paroles: Nathanaélle LANGLAIS
Musique: Fréderic LANGLAIS et Christian CROSLAND
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sant par Mon-tré - al, je suis tom - bé en a - mour, EIl' a-
prom' nant a Pa - ris, jai ren - con - tré des sou - cis, Je vou-
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vait, c'est peu ba - nal, un ac - cent des vieux fau - bourgs. Ell' m'a
lais  boir' un  bre - vag' mais per- son - ne m'a com - Dpris. I1 faut
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don - né un  gros Dbec, et pré - sen - te - ment j'ai su, Qu'ell' ¢ -
dir' qu'la - bas en  Franc', ils parlnt d'un' dr6l' de fa - c¢on, Mais quand
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tait point du  Qué - bec, maisbienqu'elle s'¢ - tait per - due. Si
B %% on veut fair' la dans' on est tous @ a I'u - nis - son
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les vieux fran - cais, n'a - vaient pas per - du l'ac - cent, Nous
les vieux fran - cais, ah ces mau-dits gar - ne - ments, Cau-
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o aut's, Qué-bé - cois, nousn'se-rions pas si char - mants. S En  pas -
Variations . ' ' . . En me
saient comm'a - vant, nousn'se-rions pas si  ma - rants.
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pour finir
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